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Reservados todos los derechos.

No se permite la reproduccion total o parcial de este documento ni su publicacion ya sea por impresién, fotocapia o microfilmado, o por cualquier otro medio sin el permiso
previo por escrito del fabricante. Esto también es aplicable a los planos o diagramas incluidos.

La informacidn recogida en el presente documento se basa en los datos disponibles en el momento de la publicacion sobre el disefio, las caracteristicas de los materiales

y los métodos de funcionamiento, por lo que este documento estd sujeto a cambios.

Las instrucciones originales de este manual han sido escritas en inglés. Las versiones en otros idiomas de este manual son una traduccion de las instrucciones originales.

Por esta razon, las instrucciones deben considerarse (nicamente como una guia para la instalacion, el mantenimiento y la reparacion de la B-Compact que se muestra en la portada.
Este documento es aplicable a la version estandar de la B-Compact.

Por tanto, el fabricante declina cualquier tipo de responsabilidad por los dafios debidos a una desviacion de las especificaciones de la version estandar de la B-Compact tal
y como Se encontraba en el momento de la entrega.

Este documento se ha elaborado con el mdximo cuidado. No obstante, el fabricante no se responsabiliza de los errores que contenga ni de las consecuencias de los mismos.

Traduccién del documento original del fabricante
version 1.0 | 2026-06-30
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1.Informacion general

1.1 Idiomas del manual
Este manual digital puede estar sujeto a cambios.

Puede acceder a las ultimas versiones en distintos idiomas mediante el cédigo QR de abajo.

2.2 Aviso

» Mientras estén llenos, los recipientes sueltos no pueden trasladarse por las asas.
Las asas se suministran para facilitar la manipulacion de los recipientes vacios.

2.Piezas y mandos

2.1 Piezas

tapa
asa

grifo
interfaz del usuario 1

uhwnN =

6. manguito de drenaje
7. bandeja de goteo
mirilla 8.
9
0

interruptor de encendido/apagado

. conexion eléctrica
. conexién de agua
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2.3 Mandos

Los botones basicos se describen a continuacién.

settings daily rinse
G L]

® ready

botones funcién Indicadores | funcién
basicos
4 b ajustar valor

valor de informacién con
separador numérico

colocar tapa

=
T llenar

-]

hora

ﬂ calentar

unidad de temperatura

preparar
D
¢ bloqueo
g ajustes B-Compact esta en espera
activa

e

aclarado diario

o~

o

“

(<] °

= N

lista para dispensar

parar
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3.Instalacion y preparativos para el uso
3.1 Montaje

Requisitos:
* presion min. de agua (suministro) :min. 250 kPa (2,5 bar)
: max. 1000 kPa (10 bar)
* caudal 1110 I/min
* valores eléctricos : véase la placa de identificacion

1. lea el manual de seguridad

» Antes de poner el aparato en funcionamiento, limpie el interior
<’ del hervidor, véase 84.2 Limpieza semanal en p.10.
700403.347 (STD) |
700403.769 (AR FA) |
700.403.839 (ZH/KO/JA)
3.1a
d 2. coloque la bandeja de goteo para la B-Compact debajo del

grifo manual

3. conecte el manguito suministrado
a la B-Compacty a un filtro de agua
o directamente al suministro de agua

» Utilice inicamente el manguito suministrado.

» Si se utiliza un manguito mds fino o la
presion del agua fluctua, el proceso de
llenado automadtico puede no ser éptimo y el
calentador puede no llenarse por completo.

4. abra el suministro de agua
5. enchufe la maquina en el tomacorriente
(asegurese que tenga toma de tierra)
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3.2 Puesta en marcha

Tras el encendido, la pantalla de control muestra los valores ajustados uno tras otro.

Si se pulsa alguna de las 7 teclas durante la puesta en marcha, la B-Compact pasa directamente
al modo de espera activa.

[ Inicio:

+ asegurese de que el suministro de agua esté abierto
* encienda la B-Compact
« suena un pitido €@

* espere que aparezca la siguiente pantalla

3.2a

Pantalla de informacion:

* se muestra el Ultimo ajuste de temperatura de preparacion
* espere que aparezca la siguiente pantalla

settings daily rinse stop

3.2b

Pantalla de informacion:

*+ se muestra el Ultimo ajuste de tiempo de preparacién
* espere que aparezca la siguiente pantalla

settings daily rinse stop

3.2c



llg6nanar

Pantalla de informacion:

+ se muestra el ultimo ajuste de temperatura de mantenimiento
en caliente

* espere la pantalla de espera activa, véase 3.4a en p.6

settings daily rinse stop

3.2d

Ajuste estandar:
« La B-Compact tiene una serie de ajustes predeterminados (véase 5.5 en p.20).
Compruébelos y ajustelos en caso necesario.

3.3 Boton de parada

El "botén de parada” [J detendré cualquier "proceso automatico”
que se esté ejecutando

settings daily rinse
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3.4 Espera activa

El dispositivo esta equipado con un modo de espera activa que sirve para reducir el consumo
energético cuando no se utiliza la B-Compact.
Cuando se activa la espera activa, se realizan las siguientes acciones:

* bomba : desactivada
« calentamiento : desactivado
» valvula : desactivada

La B-compact esta vacia

* pulse una vez §ii§ parair a 85.2 en p.15

* pulse y mantenga pulsado jii§ paraira85.2enp.15
* pulse g paraira 85.3enp.16

* pulse g paraira85.1enp.13

* pulse k& parair a 85.5 en p.20

settings daily rinse stop

3.4a

La B-Compact no esta vacia, se muestra la temperatura real

del liquido

* pulse y mantenga pulsado §ii§ para ir a la pantalla 5.2cen p.15
* pulse g§ para ir a la pantalla 5.3c en p.16

* pulse &g para ir a la pantalla 5.1cen p.13

* pulse k& parair a 85.5 en p.20

» Sila temperatura del liquido es superior a 50 °C,
estd parpadeando.

settings daily rinse

3.4b
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3.5 Preparativos para el uso

3.5.1 Llenado del cono de café

Antes de poder preparar un café nuevo, el cono debe tener un papel filtro y café nuevos;
el procedimiento se describe a continuacion.

Elementos necesarios: tamadio de café molido | dosis recomendada
« filtros de papel 500 um 50 g/l
« café de filtro rapido (normal) 550 pm 55 g/l

650 pm 60 g/l

1. abray retire la tapa.

2. retire el cono del filtro completo
3. retire el filtro con los posos de café usados

4. limpie el cono si es necesario (véase la fig. 4.1b)
5. coloque un papel filtro nuevo

» Utilice exclusivamente el papel filtro suministrado por Bravilor
Bonamat® o un papel filtro de la misma calidad.

6. anada el café molido, extienda el lecho de café uniformemente
» Utilice el tamafio de café molido con la dosis recomendada.

7. coloque el cono delfiltro, con el café, en la B-Compact
8. cierre la tapa
9. ahora la B-Compact esta lista para preparar café,

véase 85.1 en p.13

3.5.1c
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4.Limpieza
Es importante mantener limpia la B-Compact; pueden limpiarse los siguientes elementos:
Diariamente Semanalmente Periédicamente
bandeja de goteo hervidor de hervidor de café (exhaustivo) mirilla

café, aclarado

cono del filtro ‘ diario (corto)

el exterior
» Nunca lave las piezas de la B-Compact en el lavavajillas, a menos que se indique explicitamente.
» No utilice productos de limpieza agresivos (p. ej., bicarbonato de sodio)

4.1 Limpieza diaria
Bandeja de goteo:
1. retire la bandeja de goteo completa
2. vacie la bandeja de goteo
3. limpie la bandeja de goteo (incluida la rejilla), con agua caliente
y jabon
» Lavable en lavavajillas (< 65 °C).
4. seque todo y vuelva a colocar en su posicion

4.1a

Cono del filtro:
1. abra la tapay retire el cono del filtro
2. vacie el cono del filtro
3. limpie el cono del filtro con agua caliente

» Lavable en lavavajillas (< 65 °C).
4. seque todo y vuelva a colocar en su posicion

4.1b

Hervidor de café (aclarado corto sin limpiador):
1. vacie la B-Compact completamente mediante el grifo manual
2. coloque la tapay encienda la B-Compact
» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un
mensaje (véase la pantalla 5.4d en p.19).
3. pulse el botdn "aclarado diario" una vez (brevemente)
» el piloto indicador de "aclarado diario" esta parpadeando
o y se muestra la animacion de "llenado"

* la siguiente pantalla aparecera automaticamente

» Si el aparato no estd conectado al suministro de agua, llénelo con
4 litros de agua limpia.

settings daily rinse
—

4.1.ca
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» el piloto indicador de "aclarado diario" sigue parpadeandoy se
muestra la animacion de "circulacion"

: » dos pitidos @ @ indicaran que el aclarado esta listo
settings * la siguiente pantalla aparecerd automaticamente

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un
mensaje (véase la pantalla 6.1a en p.23).

» el piloto indicador de "aclarado diario" sigue parpadeando y se
muestra la animacién de "vaciado"

( EEEE) EEEE) EEEE)

4. vacie por completo la B-Compact mediante el grifo manual
» la animacion de "vaciado" desaparecera tras 30 segundos

settings daily rinse stop
—

5. apague la B-Compact
6. retire la tapay el cono del filtro

» Tenga en cuenta que tanto la tapa como el agua de condensacion
de la tapa pueden estar calientes al tacto!

7. utilice un pafio hiumedo para eliminar la suciedad restante
8. vuelva a colocar todas las piezas
* la B-Compact esta lista para el uso de nuevo

» Tras el uso, vuelva a colocar siempre la tapa de la maquina.

Exterior:
1. apague la B-Compact
2. limpie el exterior con un pafio humedo




10

llg6nanar

4.2 Limpieza semanal

Con el tiempo, pueden formarse depoésitos de café en el hervidor y en el cono del filtro.
Para deshacerse de estos residuos de café, el siguiente procedimiento debe repetirse
semanalmente o tras un mdx. de 20 preparaciones de café.

» Utilice inicamente un producto no agresivo para proteger las juntas.
Recomendamos el limpiador Bravilor.

» Disuelva cuatro sobres (4 x 15 g) de limpiador Bravilor en un litro de agua (aproximadamente 60 °C).
Remueva hasta que el limpiador se haya disuelto por completo.

Hervidor de café (aclarado exhaustivo con limpiador):
. coloque un cubo debajo del grifo manual

1
2. vacie por completo la B-Compact mediante el grifo manual
3. abrala tapay retire el cono del filtro, véase la fig. 3.5.1a

4. vierta la solucion en la B-Compact.

4.2a

5. pulse y mantenga pulsado el botén "aclarado diario" durante
al menos 3 segundos

» el piloto indicador de "aclarado diario" esta parpadeando y se
muestra la animacion de "llenado”

C EEEE B3

* la siguiente pantalla aparecera automaticamente

_ ; » Sila B-Compact no estd conectada al suministro de agua, llénela
== " con 10 litros de agua limpia.
S.

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un
mensaje (véase la pantalla 5.4d en p.19).

fill heat

4.2b

» el tiempo del procedimiento de aclarado cuenta hacia atras
desde 45 minutos

« tres pitidos @) @@ € indicaran que el aclarado esta listo
* la siguiente pantalla aparecera automaticamente

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un
mensaje (véase la pantalla 6.1a en p.23).

settings

4.2c
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settings daily rinse stop
—

O
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» el piloto indicador de "aclarado diario" sigue parpadeando
y se muestra la animacién de "vaciado"

C EEEE EEER)

dispense aproximadamente 5 litros con el grifo manual,
posteriormente, ciérrelo

utilice el manguito de drenaje situado detras de la bandeja de
goteo para drenar los 5 litros siguientes (véase la fig. 4.2e)
cierre el manguito de drenaje con su tapa

abra el grifo manual una vez mas para eliminar toda el agua
residual

» La animacién de "vaciado" desaparecera tras 30 segundos.

» jTenga en cuenta que tanto la tapa como el agua de condensacion

4.2d
10.
11.
12.
13.
4.2e

de la tapa pueden estar calientes al tacto!

seque el interior y las piezas sueltas, con un pafio humedo(!)
y limpio

saque el tamiz cilindrico del hervidor y limpielo a mano
vuelva a colocar todas las piezas

por ultimo, inicie el procedimiento de aclarado diario

(consulte los pasos de 4.1.caen p.8 a4.l.ccen p.9)

» En caso de que el "procedimiento de limpieza semanal” no consiga eliminar la suciedad dificil,
la cesta del filtro y el filtro cilindrico se pueden limpiar por separado.

» Prepare una solucién de cinco |
» Asegurese de que las piezas se
30 minutos

itros de agua y dos sobres de limpieza.
dejen sumergidas en un cubo durante aproximadamente

» Limpie bien todas las piezas con un cepillo adecuado.
» Aclare bien los elementos y luego déjelos secar.
» Asegurese de que todas las piezas se vuelvan a colocar correctamente.

» Tras el uso, vuelva a colocar siempre la tapa de la maquina.

1"
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4.3 Limpieza periddica

4.3.1 Limpieza de la mirilla

Con el tiempo, pueden formarse depdésitos de café en la mirilla.

Por tanto, puede ser necesario limpiar la mirilla por separado con un cepillo para mirillas.
Puede pedirlo a Bravilor Bonamat con el nUmero 7.110.605.101.

» Maneje la mirilla con cuidado, es muy fragil.
= 1. apague la B-Compact

i@ 2. drene mediante el grifo manual
3. retire la cubierta de la mirilla inclinandola ligeramente hacia

delante y tirando de ella hacia arriba

4. limpie la mirilla

» Utilice un cepillo especial para mirillas.
5. vuelva a colocar con cuidado la cubierta sobre la mirilla

a » Asegurese de que las 2 juntas toricas estén en su posicion.

g@ 6. realice la limpieza semanal, véase 84.2

» Tras el uso, vuelva a colocar siempre la tapa de la maquina.
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5.Funciones de los botones

5.1 Preparacion automatica

El proceso de preparacion totalmente automatico se describe en esta seccion.

En las secciones siguientes se describen las piezas que pueden ponerse en marcha manualmente.

» para cancelar el proceso, pulse [[] y vaya al modo de espera activa 3.4 en p.6

Modo de espera activa, cuando la B-Compact esta vacia:
* pulse el "botdn preparar" &=

settings daily rinse stop

5.1a

Pantalla de informacion de llenado y calentamiento:

» La animacion de llenado (véase 85.2 en p.15) alterna con la
temperatura actual del agua.

» Los pilotos indicadores de "llenado”, "calentamiento”

!

y "preparacion” estan parpadeando. Cuando la B-Compact
estad llena, aparece la siguiente pantalla

settings daily rinse stop

5.1b

Pantalla de informacion, calentamiento:

parpadeando.

» La temperatura sigue aumentando hasta que se alcanza la
temperatura de preparacion ajustada, después aparece la
siguiente pantalla.

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd

I un mensaje (véase la pantalla 6.1a en p.23).

5.1c

» Los pilotos indicadores de "calentamiento” y "preparacion” estdan

13
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settings daily rinse

5.1d

settings daily rinse stop

e ready

5.1e

llg6nanar

Pantalla de informacion de proceso de preparacion del café:

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un
mensaje (véase la pantalla 6.1a en p.23).
» El piloto indicador de "preparacion” esta parpadeando a velocidad
normal y el tiempo de preparacion del café estd disminuyendo.
» El tiempo de preparacion del café se reduce a 0 y aparecerd la
siguiente pantalla
* cuando el proceso de preparacion del café esta listo,
la B-Compact pita tres veces (D@0
* tras unos segundos, aparecera la siguiente pantalla

Cafée listo:
* la temperatura y el indicador de listo se muestran y suena un

pitido @
» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd
un mensaje (véase la pantalla 6.1a en p.23).

» Tras el uso, vuelva a colocar siempre la tapa de la mdquina.
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5.2 Solo llenado de la maquina

Objetivo: preparar la maquina.
Hay tres maneras de llenar la B-Compact:
« Automatica
« Semiautomatica
* Llenado manual (maquina sin conexién de agua fija)
» La B-Compact debe llenarse siempre con agua fria de la red de suministro.

» para cancelar el proceso, pulse [[] para ir a la pantalla 3.4b en p.6
Durante el llenado automatico y semiautomatico, la pantalla muestra lo siguiente como una animacion.

Modo de espera activa, cuando la B-Compact esta vacia:
Llenado automatico:

« pulse una vez [iil] para ir a la siguiente pantalla

» Una vez finalizado este procedimiento, los botones restantes estan
disponibles.

» La cantidad depende del ajuste S 05 (véase 85.5 en p.20
Llenado semiautomatico:
settings  dally rinse * pulse y mantenga pulsado jiij para ir a la pantalla 5.2c

» Cuando finaliza este procedimiento, la B-Compact cambia al modo
de espera.

5.2a

Llenado automatico:
» £l indicador de "llenado" estd parpadeando y se muestra la
animacion de llenado.

» suena un pitido @ cuando la B-Compact se llena por completo,
a continuacion, vaya a la siguiente pantalla

settings daily rinse

5.2b

La B-Compact se llena por completo.

» En funcidn de las irregularidades en el suministro de agua del
emplazamiento, el procedimiento de llenado automatico puede
dar lugar a un llenado incompleto de la B-Compact. En este
caso, llene el resto de la B-Compact hasta la cantidad necesaria
mediante el procedimiento de llenado semiautomadtico.

* pulse @ para ir a la pantalla 5.3cen p.16
* pulse g parair a la pantalla 5.1cen p.13
* pulse g& para ir a la navegacion de ajustes, véase 85.5 en p.20

settings daily rinse

5.2c

15
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5.3 Llenado y (pre)calentamiento

Objetivo: conseguir que la maquina esté lista y a temperatura para poder hacer café rapidamente
cuando lo necesite y no tener que esperar a que se caliente.

Durante el llenado automatico, la Eantalla muestra lo siiuiente CoOmo una animacion.

La B-Compact comenzara a calentarse automaticamente una vez que se haya llenado.
» para cancelar el proceso, pulse [[] para ir a la pantalla 3.4b en p.6

Modo de espera activa, cuando la B-Compact esta vacia:
« pulse el botén "calentar” [F§

settings daily rinse

5.3a

Pantalla de informacién de llenado y calentamiento:
» La animacion de llenado (véase 85.2 en p.15) alterna con la
temperatura actual del agua.

» Los pilotos indicadores de "llenado" y "calentamiento” estdn
parpadeando.

» Cuando la B-Compact estd llena, aparece la siguiente pantalla
* pulse & para ir a la pantalla 5.1b en p.13

settings daily rinse

5.3b

Pantalla de informacion, calentamiento:

» £l piloto indicador de "calentamiento” estd parpadeando.

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un
mensaje (véase la pantalla 6.1a en p.23).

settings daily rinse stop

5.3c
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La B-Compact ha finalizado el calentamiento

» En funcion de las irregularidades en el suministro de agua del
emplazamiento, el procedimiento de llenado automdtico puede
dar lugar a un llenado incompleto de la B-Compact. En este
caso, llene el resto de la B-Compact hasta la cantidad necesaria
mediante el procedimiento de llenado semiautomadtico.

» suena un pitido @) cuando se alcanza la temperatura ajustada
de la B-Compact
— 2= * pulse &5 para ir a la pantalla 5.1c en p.13

5.3d

Rellenar:

* pulse y mantenga pulsado §ii§ para rellenar la B-Compact
» £l piloto indicador de "llenado" estd parpadeando.

» cuando se suelta el boton [l la B-Compact deja de llenar

» pulse B para ir a la pantalla 5.1c en p.13

settings daily rinse

5.3e

» Tras el uso, vuelva a colocar siempre la tapa de la maquina.

17



5.4 Aclarado diario

Hay dos maneras de utilizar el botén de aclarado diario.

llg6nanar

Pulse brevemente una vez al final del dia para aclarar la maquina diariamente y evitar que el
flotador se adhiera (el flotador esta en el liquido de café). Su uso se puede ver a continuacion.
2. Pulse y mantenga pulsado (durante al menos 3 segundos) para aclarar la maquina con un

producto de limpieza una vez a la semana (se utiliza en 84.2 en p.10).

Procedimientos
de aclarado

Tiempo (total)

cantidad de agua

Producto de limpieza

pulse (brevemente) +5 min. +4 litros no
pulse y mantenga +£50 min. +10 litros (predeterminado), si
pulsado (3 s.)

depende del tiempo de llenado
ajustado (85.5 en p.20)

+ active la funcién "boton de aclarado diario" pulsando brevemente
sobre ella.

» el piloto indicador de "aclarado diario" esta parpadeando
y se muestra la animacion de "llenado"

( EEEE) EEEE

* la siguiente pantalla aparecera automaticamente
&

settings daily rinse
e——

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un
mensaje (véase la pantalla 5.4d en p.19).

5.4a

» el piloto indicador de "aclarado diario" sigue parpadeando
y se muestra la animacion de "circulacion"

c u===

heat
i * dos pitidos @@ indicaran que el aclarado esta listo
sitings  dalsigre, sto * la siguiente pantalla aparecera automaticamente

» La tapa debe estar en su posicion; de lo contrario, aparecerd un

54b mensaje (véase la pantalla 6.1a en p.23).

» el piloto indicador de "aclarado diario" sigue parpadeando
y se muestra la animacion de "vaciado"

( EEEE EEEB

* drene la B-Compact como en 4.2b en p.10

la animacion de "vaciado" desaparecera tras 30 segundos
* la B-Compact esta lista para el uso de nuevo
8

settings daily rinse

stop

5.4c
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» Sila tapa no estd en su posicion, la palabra 'TAPA' parpadeard
y el icono de la tapa se iluminard.

» La circulacion se pondra en pausa hasta que se vuelva a colocar
la tapa, tras lo cual el proceso continuarad.

» También suena un pitido €@ si la temperatura es igual o superior
settings daily rinse o
a 50 °C.

5.4d

» Tras el uso, vuelva a colocar siempre la tapa de la mdquina.

19



llg6nanar

5.5 Elementos de ajuste
El botdn de ajuste esta disponible si no hay otros procesos en ejecucion

Ajuste Estandar ajustede -a
S 01 temperatura de preparacion 95 °C (203 °F) 85-95°C(185-203 °F)
S02 tiempo de preparacion 15 minutos 4 - 20 minutos
S03 temperatura de calentamiento | 85 °C (185 °F) 75-90°C (167 - 194 °F)
S04 tiempo de bombeo 50% 10 - 100%
S 05 tiempo de llenado 50 segundos 25 -72 segundos
S 06 notacion de temperatura °C °C/°F
S 07 volumen de sonido 2 0 (apagado) - 3 (max.)
- temperatura de 75°C (167 °F) no ajustable
precalentamiento

Modo de ajuste:

» £l botdn de ajuste esta disponible si no hay otros procesos
en ejecucion
« pulse @ o P» para desplazarse por los distintos elementos
de ajuste (véase la pantalla del carrusel 5.5b a 5.5g)
« pulse el "botdn de ajuste" 83 para seleccionar el ajuste mostrado

settings daily rinse
—

5.5a

Temperatura de preparacion (S 01):

» La temperatura a la que se prepara el café.

« pulse € o P» para modificar el valor

* pulse t®4 para guardar los cambios

« cuando esta lista suena un pitido @
y aparece el carrusel

« para cancelar pulse [y regrese
Q al carrusel

seftings daily rinse
—

5.5b

Hora de preparacion (S 02):
» La hora a la que se hace el café.

« pulse € o P» para modificar el valor

* pulse 18§ para guardar los cambios

« cuando est3 lista suena un pitido @
y aparece el carrusel

« para cancelar pulse ]y regrese
al carrusel

settings daily rinse settings daily rinse
— —

5.5c
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Temperatura de mantenimiento en caliente
(S 03):

» La temperatura a la que el café se mantiene
caliente después de su preparacion.

. pulsea o B> para modificar el valor
* pulse }®§ para guardar los cambios
» cuando est4 lista suena un pitido @
X y aparece el carrusel
* para cancelar pulse D y regrese
al carrusel

settings daily rinse settings daily rinse
— —

5.5d

Tiempo de bombeo (S 04):

» Para dosificar la cantidad de agua en
la cubeta de filtrado, la bomba debe
apagarse ocasionalmente. Esto es para
evitar el desbordamiento cuando se
utiliza una gran cantidad o café fino.

O si se utiliza agua blanda, ya que tiene
la propiedad de traspasar mal el filtro
settings  daily rinse settings  daily rinse de Café.

» pulse € o P» para modificar el valor
* pulse }®§ para guardar los cambios
« cuando esta lista suena un pitido @
y aparece el carrusel
« para cancelar pulse [J y regrese
al carrusel

5.5e

Tiempo de llenado (S 05):

» El tiempo necesario para llenar la
mdquina de agua. Esto determina
la cantidad de agua en el hervidor.

« pulse € o P» para modificar el valor
* pulse }®§ para guardar los cambios
« cuando esta lista suena un pitido @
y aparece el carrusel
» para cancelar pulse [y regrese
al carrusel

settings daily rinse settings daily rinse
— —

5.5f
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Notacion de temperatura (S 06):

« pulse € o P» para modificar el valor
* pulse 18§ para guardar los cambios

« cuando est4 lista suena un pitido @
y aparece el carrusel

« para cancelar pulse ]y regrese
al carrusel

X

seftings daily rinse seftings daily rinse
— —

Volumen de sonido (S 07):
* pulse € o P» para modificar el valor
* pulse }®§ para guardar los cambios
« cuando esta lista suena un pitido @
y aparece el carrusel
» para cancelar pulse [}y regrese
al carrusel

X

seftings daily rinse settings daily rinse
— —

5.5h
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6.Funciones especiales

6.1 Advertencia de la tapa

La tapa se puede retirar de la B-Compact sin consecuencias cuando la temperatura del liquido
es inferior a 50 °C (120 °F), ya que esta es una temperatura segura para las personas.

Si es diferente, la ejecucion del proceso actual se interrumpe cuando se retira la tapa.

Si se inicia un proceso mientras la temperatura del liquido esta entre 0-50 °C (32-122 °F),

el indicador de la tapa parpadeara como recordatorio de que la tapa debe estar en su posicion.
Cuando el liquido alcanza los 50 °C (122 °F) aparece el texto "tapa" y la B-Compact detiene

el calentamiento, la temperatura se mantiene a 50 °C (122 °F), en cuanto se coloca la tapa

el procedimiento iniciado puede continuar.

Advertencia de la tapa:

» La tapa no esta presente mientras que la temperatura es mds
alta de 50 °C (120 °F).

« suena un pitido @), el indicador de tapa se ilumina y "tapa"
parpadea en la pantalla
* vuelva a colocar la tapa

» La B-Compact reanuda el proceso que se interrumpio al retirar
settings aily rinse /a tapa-

« pulse [] para cancelar el proceso interrumpido

6.1a

6.2 Vuelta a los ajustes predeterminados
» pulse y mantenga pulsados [3 y [[] durante 10 segundos.

» la pantalla parpadea durante 3 segundos (0,5 encendido

y apagado) ['-'=]

» La mdquina volvera entonces a los ajustes de fdbrica (los ajustes
con los que venia).

settings daily rinse

6.2a

23
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6.3 Modo de bloqueo (ajuste de buffet)

La maquina puede bloquearse cuando esta:
* en espera activa

llenado

calentamiento
en preparacion
en circulaciéon

6.3a

6.3b

settings

settings

daily rinse

daily rinse

Bloqueo de la B-Compact:

* pulse @y P» simultdneamente durante 2 segundos.
» suena un pitido @) vaya a la siguiente pantalla

« pulse [[] para cancelar el proceso interrumpido

B-Compact bloqueada:
» £l indicador de blogueo se ilumina y todos los botones estdn
inactivos excepto el botén de "parada” [J

» Si se pulsa un boton distinto de "parada”, el indicador de bloqueo
parpadea una vez.

« pulse [[] para desbloquear la B-Compact
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7.Errores

Los mensajes de error aparecen cuando el sistema operativo de la B-Compact detecta un error.

El error puede ir acompafado de una sefial acustica (1 s encendido - 2 s apagado - 1 s encendido, etc.)
» Si el mensaje de error vuelve a aparecer después de la accion correspondiente, contacte con el distribuidor.

cédigo

E 02

E 06+ @

E13+ @

E14

E15+ @@

descripcién

sensor de temperatura fuera de limites

Esto aparece cuando la lectura de temperatura esta
fuera de los limites normales.

fallo del suministro de agua

Aparece cuando ha transcurrido el tiempo de
llenado (vdlvula de entrada abierta) y el flotador
no estd en la posicion superior después de

40 segundos.

botén adherido
Esto aparece cuando se presionan los botones
de abajo durante mds de:

* boton de purga pulsado durante mds de
160 segundos

* botdn de llenado pulsado durante mas de
90 segundos

* otros botones pulsados durante mds de
30 segundos

la maquina no se calienta cuando el elemento
calefactor debe estar encendido

Esto aparece cuando no hay aumento de
temperatura en 30 minutos, con ambos elementos
calefactores encendidos.

» Esto no se aplica cuando la funcion
'mantenimiento en caliente' estd activada.

la maquina se calienta cuando el elemento
calefactor no debe estar encendido

Esto aparece cuando el sensor de temperatura
detecta que la mdquina hierve durante 10 minutos.

accion

» si el error persiste, contactar
con el distribuidor

comprobar que el grifo de agua
esté abierto
comprobar que el manguito
de suministro de agua no esté
retorcido
compruebe si sale liquido del
grifo de bebidas
asegurese de que el flotador
pueda moverse

» si el error persiste, contactar

con el distribuidor

suelte el boton para restablecer
el error

» si el error persiste, contactar
con el distribuidor

» si el error persiste, contactar
con el distribuidor

» si el error persiste, contactar
con el distribuidor

25
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8.Almacenaje de la B-Compact

Deben tenerse en cuenta los puntos siguientes si se va a almacenar la B-Compact durante un
periodo de tiempo mas prolongado.

1.
2.

XN

Limpie la B-Compact siguiendo todos los pasos que se describen en §4.
Deje que todo se seque por completo después de la limpieza. Esto evitara la proliferacién
de moho.

3. Desconecte el enchufe del tomacorriente.
4.
5. Desconecte el manguito de la conexion de agua y la B-Compact (en el caso de una conexién

Cierre el grifo de agua.

de agua fija).

Almacene el manguito de agua en la maquina.

La tapa de la B-Compact debe volver a colocarse cada vez que se almacene.
Almacene la B-Compact en un lugar seco y donde no hiele.
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